KOHLER.

Installation Guide
Guide d’installation
Guia de instalacion
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Thread Sealant

Mastic pour filets
Sellador de roscas

Plus:/Plus : /Mas:

* Hole cutting equipment/
Equipement de découpe de trous/
Herramienta para perforar orificios

Record your model number.
Noter le numéro du modeéle.

Anote su nimero de modelo.

For service parts information, visit
kohler.com/serviceparts.

For care and cleaning and other
information, visit us.kohler.com.

Pour tout renseignement sur les
piéces de rechange, visiter le site
kohler.com/serviceparts.

Pour tout renseignement sur I'en-
tretien, le nettoyage et autre, visiter
le site us.kohler.com.

Para consultar informacion sobre
piezas de repuesto, visite
kohler.com/serviceparts.

Para consultar informacion de
cuidado y limpieza y de otro tipo,
visite us.kohler.com.

Important Information
Refer to the specification sheet for
dimensional information.

Informations importantes
Se référer a la fiche de spécifications
pour les dimensions.

Informacién importante
Consulte informacion sobre
dimensiones en la hoja de
especificaciones.

Important Information

The urinal complies with ADA
requirements when the rim is
mounted no higher than 17" (432
mm) from the finished floor.

Informations importantes

L'urinoir est conforme aux exigences
de I'ADA lorsque le rebord n'est pas
monté a plus de 17" (432 mm) du
plancher fini.

Informacién importante

El mingitorio cumple los requisitos
de la ADA cuando el reborde se
instala a una altura no mayor de
17” (432 mm) del piso acabado.

Important Information
Adhere to the water usage
requirements for your urinal model.

Informations importantes
Adhérer aux conditions requises en
matiere d'utilisation d'eau pour le
modeéle d'urinoir en question.

Informacién importante
Siga los requisitos de uso de agua
para su modelo de mingitorio.

1 Turn off the water.
Couper l'eau.
Cierre el agua.

2 Install a backer board for
additional support.

Installer une planche d'appui pour
obtenir un support supplémentaire.

Instale una tabla de refuerzo como
soporte adicional.
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3 Single Hanger Installation:
Install the wall hanger.

Installation d'étrier unique :
Installer I'étrier mural.

Instalacién de un solo soporte
de suspension: Instale el soporte
de suspensiéon mural.

Double Hanger Installation: Install
the wall hangers.

Installation de deux étriers :
Installer les étriers muraux.

Instalacion de doble soporte de
suspension: Instale los soportes
de suspension mural.
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4 Apply thread sealant tape. Install
the collar and gasket.

Appliquer du ruban d'étanchéité
pour filets. Installer le collier et le
joint statique.

Aplique cinta selladora de roscas.
Instale el collarin y el empaque.

5 Position the urinal on the
hanger(s).

Positionner I'urinoir sur le(s)
étrier(s).

Coloque el mingitorio en los
soportes de suspension.

6 Secure the urinal to the collar
using the screws and washers.

Sécuriser l'urinoir sur le collier en
utilisant les vis et les rondelles.

Fije el mingitorio al collarin con los
tornillos y las arandelas.

7 Install the flushometer following
the manufacturer's instructions.

Installer le robinet de chasse en
suivant les instructions du
fabricant.

Instale el fluxdmetro de acuerdo
a las instrucciones del fabricante.

8 Turn on the water supply.
Ouvrir I'alimentation en eau.
Abra el suministro de agua.

9 Check for leaks.
Rechercher des fuites éventuelles.
Verifique que no haya fugas.
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